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Proskomidia

Ingresso dei Celebranti nel Santuario
1l Sacerdote, che sta per celebrare la Divina Liturgia, entra nel Tempio ed insieme col Diacono fanno

unitamente, rivolti ad oriente, dinanzi alle Porte sante, tre metanie.

A. EvAG6ynoov Aéomota.

‘I. EDAoyntog 6 ®e0g U@V, TAVTOoTE: VOV KAl
AEL KAL €1C TOUS ALWVAS TV ALWVWV.

I. BaowAev ovpavie, IlapdkAnte, 10 ITvevpa
TS dANOelag, O TAVTAXOL AWV, KAL TO TLAV-
T TATNPWYV, 6 ONoavEog TV dyabwv, kat Cwng
XooN YOGS, €éADE Kal OKVWOoOV €V ULV, Kal Ka-
OagLooVv fUAg &ATo TAONGS KNAIDOC, KAl 0woov,
Aya0¢, tac Ppuxag uv.

A. Aunv.

A. Aylog 6 O¢og... (Tpic).

A. Aoéa..Kai vov...

A. TTavayia Totde, éAénoov uac. Koote, iIAG-
oOntL taic apagtialg Nuwv. Aéomota, oLYXW-
ONOOV TG avopiag NUv. Ayte, émlokepat kat
laoat tag doOeveiag Nuwv, évekev ToL OVOUA-
TOC oov.

A. Kvotg, éAénoov (pic).

A. Adéa... Kat vov..

A. Tlatep fHuav...

T. ‘Ot oov oty 1) Pacteia kai 1) dOVALS
Kkal 1 00&a, oL Ilateog katl Tov Yiov kat Tov
Ayiov ITvedpatog, vov kat ael kal €l tovg
ALOVAG TWV ALWVWV.

A. Apnv.

Quindi entrambi dicono:

EAénoov Nuag Koote, éAénoov fuag: maong
YOO ATOAOYIAG ATIOQOLVTEG, TAUTNV COOL TV
ikeolav wg AeomoT), Ol AUAQTWAOL TIEOOPEQO-
HeV: EAENOOV MUAC.

Ao&a Ilatot...

Kvoie éAénoov nuag: énit oot yap memoiOa-
pev: un ogytoOng Nutv o@oddoa, punde uvnoong
TV AVOULWV UV QA" ETIPAePOV kKal VOV g
ebomAayxvoc kat AVTowoar MUAS €K TV
éx0owv NuV' oL yaQ el 0e0g UV Kat NHELS
AaOg 00V TIAVTEG €Qya XEWQWV OOV KAl TO

D. Benedici, signore.

S. Benedetto sia il nostro Dio, in ogni tempo,
ora e sempre e nei secoli dei secoli.

S. Re celeste, Paracleto, Spirito di verita, che in
ogni luogo sei presente e riempi l'universo, te-
soro di beni e largitore di vita, vieni ed abita in
noi, purificaci da ogni macchia e salva, o Buono,
le anime nostre.

D. Amen.

D. Santo Dio... (Tre volte).

D. Gloria... ed ora, e sempre...

D. Santissima Trinita, abbi pieta di noi; Si-
gnore, placati sui nostri peccati; o Sovrano, per-
donaci le nostre iniquita; o Santo, visita e risana
le nostre infermita, per il tuo nome.

D. Signore, abbi pieta di noi, (Tre volte)

D. Gloria... ed ora, e sempre...

D. Padre nostro...

S. Poiché tuo ¢ il regno, la potenza e la gloria,
Padre, Figlio e Spirito Santo; ora, e sempre, e nei
secoli dei secoli.

D. Amin

Abbi pieta di noi, o Signore, abbi di noi pieta ;
poiché privi di ogni giustificazione, noi peccatori
Ti rivolgiamo queste suppliche, come a Signore
nostro: abbi pieta di noi.

Gloria al Padre...

Signore, abbi di noi pieta; poiché in Te abbia-
mo riposto ogni nostra fiducia ; non Ti adirare
con noi fortemente, e non ricordarti delle nostre
iniquita; ma per la tua misericordia anche ora ri-
volgi su di noi il tuo sguardo e liberaci dai nostri
nemici; poiché Tu sei il nostro Dio e noi il tuo po-
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Ovoud oov émukekAnueOa.

Kat vov...

Tnc evomAayxviag v TOANV, dvolEov ULy,
evAoynuévn Oeotoke: EAmiCovTeg €lg o0& Un A-
otoxNowpev: Quodeinuev dux OOV TV TEQL-
OTATEWV" OV YO €l 1) OwTnELla TOL YEVOUS TV
XOLOTLVQV.

polo; tutti siamo opera delle tue mani ed ab-
biamo invocato il tuo nome.

Ed ora e sempre...

Schiudi a noi la porta della misericordia, o be-
nedetta Madre di Dio; deh! che non restiamo de-
lusi noi che speriamo in Te, ma invece siamo li-
berati per mezzo tuo dalle avversita; poiché Tu
sei veramente la salvezza del popolo cristiano.

Si recano dinanzi all'immagine di Cristo e la venerano, dicendo:

Tnv dxoavtov elkdva 0OV TEOOKVVOVUEV A-
YaO¢, altodpevol oLYXWENOLV TV TTALOUA-
TV Nuwv, Xotote 0 Ococ BovAnioet Y nvdO-
KNoag oagkl aveADelv v @ otavow tva QLOoT)
oUg émAaoag €k ¢ dovAeiag tov éxOpov. ‘O-
Oev evxaplotws Powuév oor Xapag EMANQwW-
0aG TA TIAVTA, O LWTNO UV, QXY EVOUEVOS
€l TO OWOoAL TOV KOOUOV.

E baciano I'immagine di Cristo.

Veneriamo la tua purissima immagine, o Cri-
sto Dio, chiedendo perdono dei nostri falli; poi-
ché di tua volonta Ti degnasti di salire col corpo
sulla croce, per liberare dalla schiavitu del ne-
mico noi tue creature. Onde con gratitudine a Te
gridiamo: o Salvatore nostro, venuto a salvare gli
uomini, Tu hai riempito di gioia I'universo.

Quindi si portano dinanzi all'immagine della Madre di Dio, dicendo il tropario:

EvomAayyviag vmagxovoa mnyn ovunadel-
ag aflwoov fuag Ocotdke PAEYov eig Aaov
TOV AUAQTNOAVTA, DElEOV WG del TNV duva-
otelav oov elg 0¢ yap EéAmiCovteg T0 XaiQe
Bowpév oot, we mote 0 'afomA, 6 twv acwpa-
TWV AQXLOTOATNYOG.

E baciano l'immagine della Madre di Dio.

O Madre di Dio, fonte di misericordia, rendici
degni della tua compassione; guarda benigna il
popolo peccatore; mostra, come sempre, la tua
potenza, giacché noi in Te sperando, Ti gri-
diamo: Salve, come gia un giorno Gabriele, il
duce delle schiere incorporee.

Quindi chinano il capo, ed il Sacerdote recita questa preghiera:

Kvote, e€amootetdov v xelpd oov €€ Doug
KATOLKNTNOIOL 0oL Kal évioyvoov pe elg v
TIQOKELUEVTV dlaKkoViay oov tva AKATAKQITWS
TIAOTAG TG POPEQE OOV Priuartt, THV dvai-
HaKTOV tepovgyiav émiteAéow. ‘OTLooL €0Tiv 1)
dvvapis kat 1) 00&a elg TOLG AlWVAS TWV Alw-
vwv. Apnv.

S. O Signore, distendi la tua mano dall'eccelsa
tua sede, ed avvalorami a questo tuo ministero,
affinché, stando davanti al tuo tremendo altare,
senza condanna, io celebri l'incruento Sacrificio.
Poiché tua e la potenza e la gloria, nei secoli dei
secoli. Amin.

Fanno poi tre inchini profondi dinanzi alle Porte Sante, ed un inchino a ciascuno dei due Cori.
E cosi vanno al santo Altare, il Sacerdote per la porta settentrionale, ed il Diacono per quella meridio-

nale, dicendo:
EloeAevoopal €ig TOv olkdv 00V, TEOOKLVN-
0w TEOG VAOV AYLOV 00V £V pOBw oov.

Entrero nella tua casa, mi inchinero con timore
innanzi al tuo santo Tempio.

Entrati nel Presbiterio fanno tre metanie dinanzi alla sacra Mensa e baciano il santo Vangelo e la sacra

Mensa.

Vestizione dei Celebranti

Quindi prendono nelle mani ciascuno il proprio Sticharion e fanno tre metanie rivolti ad oriente, dicendo



ciascuno tra sé:
O Bedg, IAaoONTL poL T APAQTWAQ Kol EAE-
LOOV Me.

O Dio, sii propizio a me peccatore ed abbi pieta
di me.

Quindi il Diacono, reggendo nella sua mano destra lo Sticharion e I'Orarion, si appressa al Sacerdote,

e chinando il capo, dice:

A. EvAOynoov, Aéomota, TO OTLXAQLOV OULV
T 0QAQIW.

Ed il Sacerdote, benedicendoli, dice:

‘I. EbAoyntog 0 ®eo¢ U@V mdvtote VOV Kai
AEL KAL EIC TOVG ALWVAS TWV ALWVWV.

A. Apnv.

D. Benedici, o signore, lo Sticharion con 1'Ora-
rion.

S. Benedetto sia il nostro Dio, in ogni tempo,
ora, e sempre, e nei secoli dei secoli.
D. Amin.

E bacia la destra del Sacerdote. Quindi si ritira in disparte nel Presbiterio e baciato lo Sticharion, lo

indossa, mentre cosi prega:
A. AyaAAidoeToal 1) Poxr) pov émi o Kupier

D. L'anima mia esulta nel Signore, poiché egli

EvEDLOE YAQ HE LHATIOV OwTtnEiov kal Xttwva mi ha rivestito della veste di salvezza e mi ha
eVPEOOTVLVNG TeQLEPAAE e ws vuuplw meglé- cinto della tunica di letizia ; come a sposo mi ha
Onké pot pitoav kat wg VOUENV katekdounoé posto in capo la mitra, e come sposa mi ha fre-
HE KOoUW. giato di ornamenti.

E baciato I'Orarion, se lo pone sulla spalla sinistra senza dire nulla. Nell infilare nelle mani gli epima-

nikia, per il destro dice:

A. 'H de&ix oov, Kogte, dedolaotal év loxvr
1 0e&d oov xelp, Kvote, é0pavoev éx0pove: kat
T mANOeL g d0ENG oov oLVETEOUPAS TOVG
UTEVAVTIOUG.

E per il sinistro:

A. Al xelpéc oov émoinoav pe kal EnMAaoav
He oLVETIOOV pe Kal padrjoopat tag EVToAdg
oov.

D. La tua destra, o Signore, e stata glorificata
con fortezza; la tua destra, o Signore, ha percosso
inemici, e nella pienezza della tua gloria hai stri-
tolato i tuoi avversari.

D. Le tue mani mi fecero e mi formarono;
dammi intelletto ed apprendero i tuoi comanda-
menti.

Indi recatosi alla Protesi, prepara le cose sacre: pone il sacro Disco alla sinistra, alla destra il sacro Calice,

e con essi gli altri oggetti.

1l Sacerdote si veste cosi: preso lo Sticharion nella sinistra, fatte tre metanie verso oriente, lo benedice,

dicendo:

I. EbAoyntog 0 ®c0g U@V, TAVTOTE VOV Kal
ael Kat elg ToLG AlWVAG TWV AWVWV. Apnv.

Quindi lo indossa, dicendo:

T. AyaAAidoetat 1) Poxn pov éni to Kuoior
EVEdLOE YAQ HE LHATIOV OWTNELOL Kal Xltwva
eVPEOOVVNG TEQUEPAAE e WG VUL TTEQLE-
Onké pot pitoav Kal wg VOUPNV KATEKOOUNOE
He KOOUW,

S. Benedetto il nostro Dio, in ogni tempo, ora
e sempre e nei secoli dei secoli. Amin.

S. L'anima mia esulta nel Signore, poiché Egli
mi ha rivestito della veste di salvezza, e mi ha
cinto della tunica di letizia; come a sposo mi ha
posto in capo la mitra; e come sposa mi ha fre-
giato di ornamenti.

Preso poi I’ Epitrachilion, benedettolo e baciatolo, se lo pone al collo, dicendo:

T. EvAoyntog 6 Oedg, O Ekxéwv TV XAaow
AVTOL €T TOUG LEQELS AVTOV" WG HUQOV €T Ke-
PAATC TO KaTaPALVOV €T TWOYWVA, TOV TWYW-

S. Benedetto sia Dio, che effonde la sua grazia
sopra i suoi Sacerdoti; come unguento sparso
sulla testa, il quale scende fin sulla barba, la
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va To0 AaQv, T0 kKataBaivov Emi v av tov  barba di Aronne, e scende sino al lembo della sua
EVOLHATOS AVTOL" TTAVTOTE" VUV KAl del Kat €lg  veste: in ogni tempo, ora e sempre, e nei secoli

TOUG AlVaS TOV alwvwv. Apmv.

dei secoli. Amin.

Dopo di che, presa la Cintura e benedettala, cingendosene, dice:

I. EbAoyntoc 0 ®eog 0 meplwvviwy pe dU-
vapwy kal €0eTo ApWHOV THV 000V HOoL* TIAV-
TOTE VOV KAl A&l KAl €I TOUS alVasS TV
alwvwv. Aunv.

S. Benedetto sia Dio, che mi cinge di fortezza
ed ha reso immacolata la mia via; in ogni tempo,
ora .e sempre e nei secoli dei secoli. Amin.

Benedetti gli epimanikia e baciatili, I'infila nelle mani dicendo, per il destro:

I. ' H de&ux oov, Kvgte, dedoEaotat év oy 1
defiax oov xelo, Kvote, €0pavoev €x00ovg katl
T TANOeL g d0&Ng cov cuvétoupag Toug
vTmeEvavTiovg:

E per il sinistro:

T. Al xelpég oov émoinodv pe kat émAaocav
He oLVETIOOV pe Kal padrjoopat tag EVToAdg
oov

S. La tua destra, o Signore, .e stata glorificata
con fortezza; la tua destra, o Signore, ha percosso
inemici, e nella pienezza della tua gloria hai stri-
tolato i tuoi avversari.

S. Le tue mani mi fecero e mi formarono:
dammi intelletto ed apprendero i tuoi comanda-
menti.

Quindi ,preso I’ Epigonation, se ha una dignita ecclesiastica, benedettolo e baciatolo, lo cinge, dicendo:

T. TTepiCwoar Vv gougalav cov Emi Tov
HNEOV oov, duvaTté, T WEALOTNTL OOV KAl TQ
KAAAEL OOL KAl EVTELVOV KAl KATELODOUL Kal
BaoiAeve Evexev dAnOeiag kal mEadTTOC Kol
dkaloovvNg, kat 0dnynoel oe Bavpaotws M
0e&lx OOV, TTAVTOTE VOV KAl Ael KAl €1 TOUG
alovag TV alwvwv. Aunv.

S. Cingi, o Potente, i tuoi fianchi della spada a
due tagli per tuo ornamento e bellezza; tendi
I'arco ed avanzati felicemente e regna per la ve-
rita, la mansuetudine e la giustizia, e a cose mi-
rabili ti guidera la tua destra; in ogni tempo, ora,
e sempre, e nei secoli dei secoli. Amin.

Prende poi il Felonion, benedettolo e baciatolo, lo indossa dicendo

. Ot tegeic oov, Koote, évdvoovtat ducatoov-
VNV Kal ot 6010l 00V AYaAALdkoel AYAAALROOV-
TAL TTAVTOTE VOV KAL AEL KAL €IC TOVG XLWVAG
TV alwvwv. Aunv.

S. I tuoi Sacerdoti si rivestiranno di giustizia,
ed i tuoi Santi esulteranno di gioia in ogni tempo,
ora, e sempre, e nei secoli dei secoli. Amin.

Dopo di cio recatisi al Lavabo si lavano le mani, dicendo

Nipopat év &Bwolg tag XeQAS HOL Kal KL-
KAWow T0 Buolaotrolov oov, Kvpte, tov dkov-
oal pe VNG atvéoews oov kat duyynoaocoat
navta o Oavpaod cov. Koote, nydnnoa ev-
TOETIELAV OLKOV OOV Kal TOTOV OKNVWHATOG
d0ENG oov. M1 ouvAaTIOA£0TC HETa AOEPWV THV
PUXTV HOL Kal HeTa AvOQWV atlpatwy v Cw-
NV MOV, WV €V XEQOLV al avoular 1) deEo avtwv
EmAN 00N dwowv. Eyw d¢ év axakia pov émo-
0evONV- AVtowoal pe, Koote, kat éAénodv pe. O
TIOUG POV £0tn &v evfutntr &év ékkAnolalg
evAoynow og, Kvgte.

Lavero tra gli innocenti le mie mani, e saro in-
torno al tuo Altare, o Signore, per udire le voci di
tua lode e narrare le tue meraviglie. Signore, io
ho amato lo splendore della. tua casa, ed il luogo
della tua gloria. Non disperdere con gli empi I'a-
nima mia, né con gli uomini sanguinari la mia
vita. Nelle loro mani sta I'iniquita; la loro destra
e colma di donativi. Ma io ho camminato nella
innocenza; liberami, o Signore, ed abbi pieta di
me. Il mio piede stette sempre nel diritto sen-
tiero; nelle adunanze io Ti benediro, o Signore.
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Si portano quindi alla Protesi, e fatti tre inchini dinanzi ad essa, dicono ciascuno:

O Beog AaoOntl pot T ApHARTWAQ Kal
EAENOOV pe.

I. EEnydoaoag Nuag €k e katdpag Tov Vo-
HOV, TQ Tipi®w oL alpat T LTAvEE TEOOT)-
AwOelc kal ) AdyxXn kevinOelg, v abava-
olav emyaocag dvOewTolg Lwtne v d6&a
OOL.

A. EvAG6ynoov Aéomota.

I. EDAoyntog 6 ®e0g Nu@v, m&vTote VOV Kat
Ael Kal €l ToLG alwvag TV atwvwv. Aunv.

O Dio, sii propizio a me peccatore ed abbi pieta
di me.

S. Ci hai riscattato dalla maledizione della
legge col tuo prezioso Sangue; affisso alla Croce
e trafitto dalla Lancia hai fatto scaturire agli uo-
mini l'immortalita, o Salvatore nostro, gloria a
Te.

D. Benedici, signore.

S. Benedetto sia il nostro Dio, in ogni tempo,
ora, e sempre, e nei secoli dei secoli. Amin.

Dopo di che il Sacerdote prende nella sinistra la Oblata e nella destra la sacra Lancia, e segnando con

questa tre volte sopra l'impronta della Oblata dice:

1. Eig dvdpvnow tov Kuvgiov kai ®cov katl
Zwtnoog Nuawv Inoov Xowotov: (Tpic)

S. In memoria del Signore e Dio e Salvatore no-
stro Gesu Cristo. (Tre volte).

E subito infigge la Lancia nella parte destra dell ‘impronta e tagliando dice:

1. Q¢ mpoPartov et oparynv 1xon.

Nella parte sinistra:

T. Kal wg apvog duwpog évavtiov tov kel-
QOVTOG AVTOV &PWVOG, OVTWS OVK AVOoLyeL TO
OTOHX AVTOV.

E nella parte superiore dell impronta:

I. 'Ev ) tanewvdoel avtov 1) kKQlolg avTov
1oon.

E nella parte inferiore

T. Tryv d¢ yeveav avtov Tic dunynoetay,

S. Come pecorella fu tratto al macello.

S. E come agnello immacolato muto davanti a
colui che lo tosa, cosi Egli non apre la sua bocca.

S. Nella sua umiliazione fu esaltato il suo giu-
dizio.

S. E chi spieghera la sua generazione ?

Il Diacono devotamente attento a questa operazione e reggendo nella mano I'Orarion, dice a ciascun

taglio:

A. Tov Kvgiov denBawpev.
Dopo di che dice:

A. "Emtagov déomota.

D. Preghiamo il Signore.

D. Eleva, signore.

Ed il Sacerdote, introducendo trasversalmente la sacra Lancia nel lato destro della Oblata, stacca il sacro

Pane, dicendo:
I. ‘Ot alpetat amo g yne 1) Cowr) avTov.

S. Poiché viene tolta via dalla terra la sua vita.

E lo pone rivolto in su nel sacro Disco. Quando il diacono dice:

A. ®voov déoTmota.

D. Sacrifica, signore.

Lo sacrifica incidendolo con la Lancia in forma di croce, dicendo:

T. ®vetar 6 dpvog Tov Oeov O aipwv TV

S. L'Agnello di Dio, che toglie i peccati del

apaQTiav ToL KOOoUOL UTEQ TNG ToL KOopov mondo, viene sacrificato per la vita e la salvezza

Cownc kal cwtnelac.

del mondo.

E rivolta I'altra parte, quella che ha la Croce; e detto dal Diacono:

A. Nvoéov Aéomota.

D. Trafiggi, signore.



Lo trafigge immediatamente sotto il nome IC, dicendo:

1. Eig tov otoatiwtwv Adyxn v mAgvoav  S. Uno dei soldati trafisse con la lancia il suo
avToL évuer kail eV0Ewe EENADev alpa kat U-  costato, e subito ne usci sangue ed acqua; e .colui
dwo. Kat 6 éwparwe pepagroonke kat dAnOwr]  che cio vide ne rende testimonianza e la sua te-

€0TLV 1) paxpTuolar avTov.

stimonianza & verace.

11 Diacono versa nel sacro Calice vino ed acqua insieme, dopo aver detto prima al Sacerdote:

A. EvAOyNoov déomota v aylav Evwoty.
Ed il Sacerdote benedice, dicendo:

T. EvAoynuévn 11 évwolc twv aylwv oov,
TAVTOTE' VOV KAl QEL KAL €IS TOVG ALWVAS TWV
alovwv. Aunv.

E presa nelle sue mani la seconda Oblata, dice:

T. Eic Tyunv kat pvrunv g OmegevAoyn-
pévng, évdoEov Aeomoivng fuwv OeotoKov Kol
aetmapévov Mapliag, g taic mpeoPetalg TEo-
odeEat Kvgte v Ouoiav tavtnv eic 10 Ortegov-
QAVIOV 0oL BuoloTHELOV.

D. Benedici, signore, la santa unione.

S. Benedetta 1'unione delle tue Cose Sante, in
ogni tempo, ora, e sempre, e nei secoli dei secoli.
Amin.

S. In onore ed in memoria della benedetta, glo-
riosa nostra Madre di Dio e sempre Vergine Ma-
ria: per le cui preghiere accetta, o Signore, questo
Sacrificio sul tuo celeste Altare.

E staccando una particola, (il triangolo) la colloca alla destra del sacro Pane, verso la meta di esso,

dicendo:

I. ITagéot 1) BaciAiooa &k de€uwwv oov, €v
(HATIOP@ dlxXQVow TteQBePANUEVT), TteTIOKL-
APLEVT).

O AMNOZ

S. Alla tua destra sta la Regina, in manto d'oro
e con ogni varieta di ornamenti.
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Presa quindi la terza Oblata e staccando da essa la prima particola, la pone alla sinistra del sacro Pane,

verso la meta, formando 1'inizio del primo ordine, dicendo:

I. Elc Tyunv xat pviunv tov napueylotwy
taflaoxwv MixanA kat F'afoumA kal maocwv
TV €MOLEAVIWV AVVAHEWYV AOWHATWV.

E distacca la seconda particola, dicendo:

‘I. Tov tipiov €vdOEOL TTEOPNTOL, TTEOOQOOV
kat Pantiotov Twavvouv twv aylwv évodwv
ootV Mwioéws kat Aagwv, HAwov, EAlo-
oatlov, Aafd kal lTecoal v aylwv TolV
[Maidwv, AavinA tov Tlgogntov kail maviwv
TV aylwv Igopntav.

S. In onore e memoria dei sommi duci Michele
e Gabriele, e di tutte le celesti Potesta incorporee.

S. (In onore e memoria) del glorioso Profeta e
Precursore Giovanni Battista, dei gloriosi Profeti
Mose, Aronne, Elia ed Eliseo, di David, figlio di
Iesse, dei santi Tre Fanciulli e del Profeta Daniele
e di tutti i Profeti.

E la pone in bell ordine sotto la prima particola. Quindi taglia la terza particola, dicendo:

T Tov aylwv &vdoEwv kal maveverUwV

S. (In onore e memoria) dei santi gloriosi ed



amootoAwv ITétoov kat ITavAov, twv Awdeka
kat Twv ERdournrovia kal maviwv twv ayilwv
ATOOTOAWV.

E la pone sotto la seconda particola, completando

dicendo:

T. Tov év aylog matépwv MUV, HeYAAWV
Tepapxwv kat oitkovuevikwv AdaokaAwv Ba-
oWelov tov MeyaAov, T'onyopiov tov Oco-
Adyou kat Twavvou tov Xpvoootdpov ABava-
otov kat KvgiAdov, NikoAadov tov év Mugolg,
Kal TAvTwV TV ayiwv Tepagxv.

9

insigni Apostoli Pietro e Paolo, e di tutti i santi
Apostoli.

cosi il primo ordine. E distacca la quarta particola,

S. (In onore e memoria) dei nostri santi Padri,
grandi Gerarchi e Dottori ecumenici Basilio il
Grande, Gregorio il Teologo e Giovanni Criso-
stomo, Atanasio e Cirillo, Nicola di Mira e di
tutti i santi Vescovi.

E la pone accanto alla prima particola, iniziando il secondo ordine. Prendendo quindi la quinta particola,

dice:

I. Tov &yiov MEWTOUAQTLEOG Kol AQXWOLKO-
VOU LTeQAVOV, TV aYlwV HeYAAWY HAQTUOWV
Anunreiov , I'ewpylov, OeodwEov kat mavIwy
KAl AoV TV ayiwv Maptoowv.

S. (In onore e memoria) del Santo Protomartire
e Arcidiacono Stefano, dei santi grandi Martiri
Demetrio, Giorgio, Teodoro, e di tutti i santi e
sante Martiri.

E la colloca sotto la prima particola del secondo ordine. Quindi prende la sesta particola, dicendo:

T. Tov 6oilwv kat Oeopoowv atéowv uwv
Avtwviov, EvOvpuiov, Za&ppa, Ovovgeiov, A-
Bavaoiov Tov év ABw, Kat TAVIwV Kal Taocwv
twv Oolwv.

S. (In onore e memoria) dei santi e teofori Pa-
dri nostri Antonio, Eutimio, Saba, Onofrio, Ata-
nasio dell'Athos, e di tutti i santi Monaci e Mo-
nache.

E la colloca sotto la seconda particola, a compimento del secondo ordine. Dopo di che prendendo la set-

tima particola, dice:

T. Tov aylwv évdoEwv kat Bavpatoveywv
Avapyvowv Koopa kat Aapiavov, Kogov kat
Tawdvvov, TTavreAeiuovog kai EouoAdov kai
TIAVTWV TOV Ayiwv Avagyvowv.

S. (In onore e memoria) dei santi e taumatur-
ghi Anargiri Cosma e Damiano, Ciro e Giovanni,
Panteleimon ed Ermolao, e di tutti i santi Anar-
giri.

E la colloca sopra, accanto alla. quarta particola, iniziando il terzo ordine. Di nuovo prende 1'ottava

particola, dicendo:

T. Tov ayiwv kat dikaiwv Oeomatdéowv Twa-
KelR kat Avvng, tov aylov (T1c nuépac), Tov
aytov (tov Naov, ép’ doov dev Euvnuovevdn) kal
TIAVTOV TV aylwV, OV TalS ikeolalg Emtokeat
Nuag 6 Oeog.

S. (In onore e memoria) dei santi Progenitori
di Dio Gioacchino ed Anna, (del Santo della chiesa
o del monastero, e del Santo del giorno), e di tutti i
Santi, per le cui preghiere visitaci, o Dio.

E la colloca sotto la prima particola del terzo ordine. Fatto cio, prende la nona particola, dicendo:

I. Tov év aylowg matEog Nuwv Twavvou do-
xtemokomov Kwvotavtivovmodews tov Xou-
000TOMOV. (eiTtep Aéyetal 1) Aettovpyia avTOD
el 6¢ Aéyetar 1 too Meyadov BaotAeiov, Tovtov
pvnuovevr Tov &v dylog mateog Nuwv Baot-
Aglov, apxtemiokomov Kawoapelag Kanmado-
kiag, ToL peyaAov)

S. (In onore e memoria) del nostro santo Padre
Giovanni Crisostomo, arcivescovo di Costanti-
nopoli. (se viene detta la sua Liturgia; se invece viene
detta la Liturgia di S. Basilio, il Grande, ricorda co-
stui: Del santo nostro Padre Basilio, il Grande,
Arcivescovo di Cesarea di Cappadocia).

E la colloca alla fine a compimento del terzo ordine. Poi prende un’altra Oblata, e staccando una parti-
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cola, dice:

T. MvnjoOntt Aéomota @UAGVOpwTE, TTdoNg
ériokontg 0000d0Ewv, toL Emiokomov 1uav
(6etvoc), tov Tutov mEeoPutepiov, g &v Xot-
OTQ@ dlaKoviag Kal TAVTOS LEQATIKOD TAYUA-
T0G, KAl TV AdeAQwVv Kal OLAAEgITOLQYWV
NHWV Kal TAVTWV TV AdeApv Muwv, obg
TIQOOEKAAEOW EIC TNV OV KOWwVIiav dux g
on¢ evomAayxviag [TavayaBe Aéomota.

E la colloca sotto il santo Pane.

S. Ricordati, o Signore, di tutto 1'Episcopato
degli Ortodossi, del nostro Vescovo N., del vene-
rando Sacerdozio, del Diaconato in Cristo, e di
ogni ordine sacerdotale e dei nostri fratelli e con-
celebranti, dei Sacerdoti, dei Diaconi, e di tutti i
nostri fratelli, che Tu hai invitato alla tua comu-
nione, per la tua misericordia, o Signore somma-
mente buono.

Quindi ricorda quanti altri vivi egli vuole, nominandoli, ed a ciascun nome stacca una particola, di-

cendo:
‘T. MvnoOnty, Kbote 100 detvoc.

S. Ricordati, o Signore, di N.

E cosi staccando le particole le colloca sotto il santo Pane.
Prendendo poi un'altra Oblata, stacca una particola, dicendo:

L. Yeo pvnung kat dQéoews TV AUAQTIOV
TV Hakaplwv KTItopwv tNe aylag ExkAnoiag
(1] TNg aylac Movng) tavtng.

S. In memoria e remissione dei peccati dei
beati Fondatori di questa chiesa (o monastero).

Si ricorda pure del suo Vescovo Ordinante, e di altri defunti per nome, chi egli vuole. A ciascun nome

stacca una particola, dicendo:
T. MvnoOnty, Kbote 100 detvoc.

S. Ricordati, o Signore, di N.

E da ultimo staccando una particola, soggiunge cosi:

T. Kat mavtwv tv €1’ EATOL avaothoewg
Comng alwviov TV TN OT) KOV KEKOLUNLE-
VwV 000000EWV MATEQWV Kal &dEAPOV TUWY,
P avOowTe Kigte.

S. E di tuttiinostri padri e fratelli ortodossi che
sono morti nella speranza della resurrezione
della vita eterna, e nella tua comunione, o Si-
gnore, amante degli uomini.

Ed il Diacono, presa anch’egli un’Oblata e la sacra Lancia, ricorda i vivi ed i defunti che vuole.

Infine il Sacerdote stacca una particola, dicendo:

T. MvrioOnti Kvgie kai g ¢ung dva&iotnrog
KL OUyXwEnNoov HoL TV TANUHEANUA EKOVOTL-
OV T€ KAl AKOVOLOV.

S. Ricordati, o Signore, anche di me indegno, e
perdonami ogni mio fallo volontario ed involon-
tario.

Il Diacono, presa la spugna, raduna le particole che sono nel Disco, sotto il sacro Pane, cosi che tutte
siano al sicuro e non ne cada alcuna. Poi il Diacono, preso il turibolo, e mettendovi l'incenso, dice al

Sacerdote:
A. EvAOynoov déomota 10 Ouvpiapa. Tov Kv-
olov denBwpev.

D. Benedici, signore, l'incenso. Preghiamo il
Signore.

Ed il Sacerdote, benedicendo, recita la preghiera dell ‘incensazione.

T. Ouuiapd oot mpoo@épouev, Xotote 6 Oeog
NHWYV, €lG 00UV £VWILAG TTVEVUATIKNG, O TEO-
odefapevog €ig 10 VTEEOLVEAVIOY cov Buola-
OTIOLOV, AVTIKATATIE POV ULV TIV XAOLV TOU
navarylov oov ITvevpartoc.

A. Tov Kvpiov denbwpev.

S. Ti offriamo incenso, o Cristo Dio nostro, in
odore di soavita spirituale; accettandolo nel tuo
celeste Altare, inviaci in contraccambio la grazia
del tuo Santissimo Spirito.

D. Preghiamo il Signore.

E mentre il Diacono incensa |’ Asterisco, il Sacerdote lo pone sopra il santo Pane, dicendo:



T. Kat éAOwv 6 aotnp €0t énavw, o 1V T0
Ttoudiov

A. Tov Kvplov denbwpev. KaAvgov, Aéomo-
Q.
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S. E venuta la stella si fermo la, dove era il
Bambino.
D. Preghiamo il Signore. Copri, signore.

Ed incensando il Diacono il primo velo, il Sacerdote ricopre il santo Pane col Disco, dicend.:o

‘I. O Kvpiog ¢Bacidevoev, evmoémelay Evedv-
oato ¢vedvoato 6 Kvplog dUvauwy kal megte-
Cwoato.

A. Tov Kvplov denbwpev. KaAvypov, Aéomo-
Q.

S. Il Signore regna; si € ammantato di splen-
dore; il Signore si e rivestito di fortezza e se ne e
cinto.

D. Preghiamo il Signore. Copri, signore.

Ed incensando il Diacono il secondo velo, il Sacerdote copre il sacro Calice, dicendo:

I. ExdAvev ovpavoug 1) dpetn} oov, XQLOTE,
Kal TG alvéoewg oov TAT)oNG 1 Y1)

A. Tov Kvgiov denBwpev. Lxénaoov, Aéomo-
Q.

S. La tua virtt, o Cristo, ha ricoperto i cieli, e
la terra e piena della tua lode.
D. Preghiamo il Signore. Ricopri tutto, signore.

Ed incensando il Diacono il terzo velo, cioé I’ Air il Sacerdote ricopre ambedue (il Disco ed il Calice),

dicendo:

T. Zxémaoov Nuag év ) okémn Twv TTeQv-
YWV 0ovr ATodlwEOV a@' UV mavta £x0ov
Kat mMoAépov elprjvevoov MNuwv v Cwnv
Kvote, éAénoov Nuag kat tov kKOOUOV 00V Kal
owoov Tag Puxag MUV, s ayabog kal
P avOowmog.

S. Ricoprici sotto la protezione delle tue ali; al-
lontana da noi ogni nemico ed avversario; rendi
pacifica la nostra vita, Signore. abbi pieta di noi
e del mondo, e salva le anime nostre, poiché Tu
sei buono ed amante degli uomini.

Quindi, preso il turibolo, il Sacerdote incensa tre volte la Protesi, dicendo:

I. EVAoyntog 0 ®cog Muwv, 0 oUTws eVdO-
Kknoag: do&a oo

Ed il Diacono a ciascuna volta dice:

A. TIavtoTe VOV KAl &El KAl €IG TOUS ALWVAG
TV alvwv. Aunv.

Ed ambedue s'inchinano devotamente tre volte.

Indi il Diacono, preso il turibolo, dice:

A. Enti ) ayla kat tepa ITpoOéoet v Tipicwv
Acwowv. Tov Kvplov denbwpev.

Ed il Sacerdote recita la preghiera della Protesi:

1. O B®¢og, 6 Oeog UV, O TOV OVEAVIOV *Q-
TOV, TNV TOOPTV TOV TIAVTOS KOOoHov, tov Kvot-
ov Nuwv kat Oeov Inoovv Xpotov e€amo-
oteldag, cwTNEA Kal AVTQWTIV Kal eVEQYETNY,
evAoyoLVTA Kal aylalovta NUag: AvTog eVAG-
ynoov v IIpdOeov tavtnVv kat mEdcdeEat
aUTNV €lG TO VTTEQOVEAVIOV 0oL BvolroTrELOV.
Mvnuovevoov, wg ayabog kat @uldvOowmog,
TWV TIQOOEVEYKOVTWY Kal Ol obg TtpooT)yayov:
KAl 1HAS AKATAKQITOUG dlx@UAalov €v 1)

S. Benedetto sia Tu, o Dio nostro, che cosi Ti
sei compiaciuto, gloria a Te.

D. In ogni tempo, ora, e sempre, e nei secoli dei
secoli. Amin.

D. Sopra la Protesi dei preziosi doni, pre-
ghiamo il Signore.

S. O Dio, Dio nostro, che mandasti il celeste
Pane per cibo di tutto il mondo: il Signore nostro
e Dio Gesu Cristo, Salvatore e Redentore e Bene-
fattore, il quale ci benedice e ci santifica; Tu be-
nedici questa Protesi, ed accettala nel tuo celeste
Altare. Come buono ed amante degli uomini ri-
cordati di coloro, che hanno fatto 1'offerta, e di
quelli per i quali e stata offerta ; e serbaci irre-
prensibili nella celebrazione dei tuoi divini Mi-
steri.
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tegovyia twv Oelwv oov pvotnelwv.

Ot Nytaotal kat deddExotat TO TAVTLIUOV
Kal peyadomoemeg dvoud oov, tov [ateog kat
oL YioU kai tov Aytov ITvevpatog, vov kal det
Kat elg TOUG alwvag TV alwvwyv. Aunv.

Dopo di che .fa I'apolysis dicendo:

1. Aofa oo, Xptoté 6 Bedg, 1) €ATIC NHWY,
00&ax ool

A. Aoéa... Kat vov...

Kvote, éAénoov (tpic)

EvAoynoov Aéomora.

T (Ei pév éott Kvpakn O avaotag €x
vekQwV) XOLoTog 0 dANO1vog Oeog MUV, TAlg
noeoPelalg NG MAVAXQAVTOL aVTOL UNTEAG,
oL &V aylolg mateog Nuav Twdvvov Agytemi-
okomov KwvotavtivovnoAews tov Xpuoooto-
Hov, (el o6¢ tedettar n Aettovpyia tov Meyadov
BaoiAeiov, Aéyer tov €v aylolg mateog MUV
Baowelov Agxtemiokomov Katoapiag tov Me-
Yd&Aov), kal Taviwv tov Ayilwv, éAenoal kal
oWoaL NUAS, WS dyaBog Kkal @LAGvOpwToC.

A. Apnv.

Poiché e stato santificato e glorificato 1'onora-
bilissimo e magnifico tuo nome, del Padre, del
Figlio, e dello Spirito Santo, ora, e sempre, e nei
secoli dei secoli. Amin.

S. Gloria a Te, o Cristo Dio, speranza nostra,
gloria a Te.

D. Gloria... ed ora, e sempre....

Signore, abbi di noi pieta, (tre volte).

Signore, benedici.

S. (Se ¢ Domenica): G Cristo Dio nostro, risorto
dai morti... (Se non lo ¢): Cristo, nostro vero Dio,
per le preghiere della immacolata sua Madre, del
nostro santo Padre Giovanni Crisostomo, Arci-
vescovo di Costantinopoli, (se poi viene celebrata
la Liturgia di Basilio il Grande, dice: del nostro
santo Padre Basilio il Grande, Arcivescovo di Ce-
sarea di Cappadocia), e di tutti i Santi, abbia di
noi misericordia e ci salvi, come buono ed
amante degli uomini.

D. Amin.

Dopo " apolysis il Diacono incensa a forma di croce la Protesi.
Quindi va ad incensare la santa Mensa intorno, a forma di croce, dicendo fra se stesso

A. Ev tapw owpatikwe, €v Adov 0& peta
Ppouxnec weg Ocog, év Iapadeiow d¢ petx Anotov
Kkat €v 0p0vw vmnoxes Xowoté, peta I[Nateog
kal ITvevpatog, mdvta mAnowv 6 aneptyoar-
TOG.

D. Corporalmente, o Cristo, Tu eri nella
tomba; con l'anima negli inferi come Dio; in pa-
radiso col ladrone; e sul trono insieme con il Pa-
dre e lo Spirito (Santo), riempiendo, Tu incirco-
scritto, I'universo.

E recita il Salmo 50, durante il quale dopo aver incensato il Santuario, e le sante Immagini e tutta la
navata, rientra di nuovo nel sacro Vima; ed incensata la sacra Mensa di nuovo ed il Sacerdote, depone
il turibolo nel proprio luogo. Quindi s'appressa al Sacerdote.

E stando insieme avanti la sacra Mensa, s'inchinano tre volte, pregando fra se stessi, e dicendo

Baowlev ovpavie, IlapakAnte, to Ilvevua
e dAnBeiag, 6 mMAvTAXoL MAQWV, Kol T
TIAVTA TANEWYV, 6 ONoavEog Twv ayabwv, kal
Cwng XooMnYog, €éA0e kal OKT)VWOoOoV &V ULy, Kol
kaOagloov MNuag ano maong kNAWog, kati
owoov, Ayad¢, tag puxac fuav.

Quindi:

Ao&a év Uplotolc Oew, kal ETtLYTG eV, &V
avOpwmolg evdoxkia (Oic)

Kvote tax xeiAn pov avol&elg, katl to otdépa
HOL dvayyeAel TV aiveoiv oov

Re celeste, Paracleto, Spirito di verita che sei
presente in ogni luogo e riempi l'universo, tesoro
dei beni e datore di vita, vieni ed abita in noi, e
purificaci da ogni macchia, e salva, o Buono, le
anime nostre.

Gloria a Dio nel piu alto dei cieli, e pace in
terra: negli uomini buona volonta. (Due volte).

Signore, tu aprirai le mie labbra, e la mia bocca
annunziera la tua lode.
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1l Sacerdote bacia il santo Vangelo ed il Diacono la sacra Mensa. Dopo di che, inchinando il Diacono la
sua testa al Sacerdote, tenendo |'Orarion nelle tre dita della destra, dice:

A. Kapog tov mowmoat @ Kupiw,” Aéomota
eVAGYNOOV.

Ed il Sacerdote, benedicendolo, dice:

T. EDAOyNTOGg 6 OcOg WYV, TAVTOTE VOV Kol
AEL KAL €LC TOUG ALWVAS TV KLOVWV

A. Apmv. EOEat vmtep epov, Aéomota &yte.

T. KatevOovat Koplog tax duafrjpatd oov eig
iav £QYov ayaov.

A. MvrjoOnti pov, Aéomota dyte.

I. Mvno0Oein oov Kvptog 6 Oeog év 1) Baot-
Aglat aVTOV, TTAVTOTE VUV Kal Ael Kal €ig ToUg
ALOVACS TWV KLWOVWV.

D. E tempo di offrire il sacrificio al Signore; si-
gnore, benedici.

S. Benedetto il nostro Dio, in ogni tempo, ora,
e sempre, e nei secoli dei secoli.

D. Amin. Prega per me, signore.

S. 11 Signore indirizzi i tuoi passi ad ogni opera
buona.

D. Ricordati di me, signore venerando.

S. Il Signore Dio si ricordi di te nel suo regno,
in ogni tempo, ora, e sempre e nei secoli dei se-
coli.

Ed il Diacono, detto: Amin, bacia la destra del Sacerdote e, fatto inchino, esce attraverso la porta set-

tentrionale e si reca nel solito luogo davanti alle sante Porte, fa tre metanie con devozione dicendo fra se

stesso

A. KVgte tx xelAn pov dvoli&elg, kal 10 otéua
HOL dvayyeAel TNV aiveolv oov

Dopo cio comincia a dire ad alta voce

A. EVA6ynoov, Aéomota.

D. O Signore, Tu aprirai le mie labbra, e la mia
bocca annunziera la tua lode.

D. Benedici, signore:

Ed il Sacerdote inizia la celebrazione della Divina Liturgia

I. EbAoyvtog 0 ®eog NUwV...

S. Benedetto il regno del Padre...

Se il Sacerdote celebra senza il Diacono non recita le frasi diaconali, come Benedici, signore... Sacrifica,

signore, E tempo di offrire il sacrificio...; Ricordati di me, signore; ecc., nella Protesi ma soltanto nella

Liturgia. Se poi concelebrano molti Sacerdoti, uno solo fa la Protesi; gli altri non dicono niente, neppure

la preghiera: O Dio, Dio nostro...

Si noti inoltre che se la liturgia e celebrata dal Vescovo, il Sacerdote non completa la Protesi, ma dopo

I'estrazione delle particole della Madre di Dio e dei Santi, copre il sacro Disco ed il sacro Calice con

I"Air, senza dire nulla. Il resto lo dice il Vescovo celebrante, il quale completa la Protesi, mentre si canta

I"Inno Cherubico, prima dell 'Isodo Grande.



